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Comisia Centrală de atletism. — 
Ședința din 14 JSioembrie 1923.
Preșidează A. S. R. Principele Carol. — 

Presenți Dnii Caracoslea, Maior Pălăngeanu și 
Leucuția.

1. Se aprobă resultatele Cupei A. S. R. 
Principele Carol, obținute ia Brașov în Iulie 1923.

2. Cu privire la omologa’rea recordurilor 
stabilite la campionatele Naționale pe Stadionul 
din Brașov (1923) se va numi un Domn ex­
pert care va controla dacă urma și nistalațiu- 
nile atletice au o pantă mai mare de 1/100.

3. Dl Maior Pălăngeanu este delegat cu 
traducerea Regulamentului de Atletism Suedez, 
care va servi de bază la alcătuirea regulamen­
tului românesc.

4. In vederea Jocurilor Olimpice se iau 
următoarele hotărâri, cari se vor comunica 
tuturor Comitetelor Regionale, printr’o circulară.

a) In modul cu totul excepțional, în 1924, 
Campionatele Regionale de Atletism vor trebui 

să fie terminate până la 30 Aprilie.
b) Cupa A. S. R. Principele Carol se va 

disputa la București, în ziua de Duminică 4 
Mai 1924 . (Stadionul Institutului di Educație 
Fizică) cu următorul program: 100 m., 200 
m., 400 m., 800 m., 1500 m., 5000 m., 110 
m. garduri, 400 m. garduri. — Salt în înălțime 
cu sau fără avânt. — Idem în lungime. — 
triplu sait, — Salt cu prăjina. — Greutatea. — 
Sulița, — Discul, — Ciocanul, — Aruncarea 
grenatei. — Ștafeta (4 X 100) si Ștafetă Olim­
pică. (100 X’ 200 X 400 X 8Ö0).’ -

c) Campionatele naționale se vor ține tot 
Ia București (Stadionul Educației Fizice) în 
ziua Duminecă 18 Mai 1924 cu același prog­
ram ca Cupa A. S. R. Principele Carol, minus 
aruncarea grenatei și în plus cursele de 200 
m. garduri, 3000 m.’ 10 mii m. plat.

Un Penthatlon, care va cuprinde urmă­
toarele probe se va disputa cu ocazia 
Campionatelor: 200 m., 1500 m. pi. — Arun­
carea Discului, Suliței și Săritura în lungime 
cu avânt. - '

Comunicatele Subcomisiei de Football
Provocăm clubul sportiv Unio din Dej și 

D. M. T. E. din Dej se aranjaze în timpul cél 
mai scurt diferendele lor financiare față de clu­
bul sportiv Elit, Cluj. In caz contrar vom ti necesi­
tați a aplica sancțiuni pentru aranjarea imediată

Invităm dl. L. Marczinkievitz KAC, de a 
înainta până la 4. Dec. subcomisiei Football lîsia 
jucătorilor echipelor (in original) Aesculap și 
Elit asupra matchului din 11. Nov. a. c.

* * *
Se vor prezenta subcomisiei Football la 4. 

Dec. a. c. jucătorii Neumann Carol, Neumann 
Pavel și Bodor Josif toți din Elit din preună cu 
ispravnicul clubului. Totasemenea este invitat și 
ispravnicul clubului Aesculap din preună cu 
martorii săi.

* * *
Sé suspendă dreptul de joc a jucătorilor 

Carol Mann și Ludovic Beke din clubui KKASE, 
asemenea jucătorului Alexandru Chifor, Joan Pop 
și Cociardy joan din Clubul Victoria, provocându-i 
a se prezenta la ședințe subcomisiei din 4. Dec. 
a. c. oarele 8. p. m. din preună cu ispravnicii 
cluburilor lor.

Se invită ispravnicii cluburilor Solvay și 
Unio, Dej dinpreună cu actele dela matchul din 
4. Nov. a. c. la ședința subcomisiei d;n 4. Dec. 
a. c. oarele 8 seara.

Se provoacă Clubul Sportiv Unio Dej, să 
justifice la proxima ședință din 4. Dec 1923. 
penfruce nu s’a prezentat la matchul de campi­
onat contra „Labor".

» * *

Se legitimează imediat pentru ,,Labor" 
Gherla. Alexandru Katz și pentru „Universitatea" 
Simion Deutsch (din clubul disolvat M. T. K. 
Trg.-Mures).

* * *
Rugăm pe Dl. Dr. Sabin Vațianu să îna­

inteze până la 4. Dec. 1923. raportul de arbitraj 
a matchului Cernăuți—Cluj, la Subcomisie de 
football.

* * *
Invitam pe Domnii Arbitrii cari nu au îna­

intat incă rapoartele ca până mai târziu la 4. 
Dec. 1923. să le înainteze.

*. * *
Înștiințam pe Dnii A. Barbon (Vict.) șj Jon 

Popescu (Univ.), că au fost numiți membrii in 
Subcomisia de Football in locul Dlui Cucu și 
dlui Georgescu. .

Dr. i. Leucuția Dr. Valéria Mitter 
secretar președinte

Comunicatele Comisiei de arbitri
Se atrage atențiunea membrilor că Comisiunea 

Arbitrilor se ocupă numai cu acte scrise în 
limba oficială.

Sunt rugați Dnii membrii al Comisiei să 
vină regulat la ședințe, căci în caz de 3 absențe 
ne motivate vor fi considefeiți ca demisionați.

Sunt rugați Dnii Klein Lipót, Fisch Josif 
și Salamon Ludovic (KMTE), a se prezenta 
în 5. Dec. a. c. la orele 8 seara Ia ședința 
Comisiei Arbitrilor în localul comisiei (Strada 
Avram Jancu, No 16.

*
Sunt invitați: Di, arbitru Pop Joan, Dni 

arbitrii de linie al matchului Univ.—KAC a 
se prezenta la ședința din 5. Dac. a. c. la 
orele 8 seara. Dl. Pop este rugat a aduce cu 
sine și raportul arbitrai.

Dl. Adorján Edmund este invitat a se 
prezenta la ședința din 5. Dec. a. c. la orele 
8 seara.

Cursul pi. candidati dc arbitri din 6. I. c. 
va ținea Dl. Vațianu Sabin.
Blumberg Josif dr. Vațianu Sabin

secretar. pieședinte.
« UiW.ui'TWimBunc

Minden Időik legjobb angol váloga­
tott csapata. Az angolországi Evening News 
megkérdezte Sam Hardyt, a Liverpool, maid 
Aston Villa, végül a Nottingh^m Forest hosszú 
éveken át működött kapusát, aki 1907 töl 
1920-ig- 18-szor védte a válogatott dresszben 
Anglia kapuját, hogy az elmúlt két évtizedre 
viss/atekimve miként állítaná össze Anglia leg­
jobb embereit egy csapatba. — A lap a kapuba 
természetesen Flardyt tette és csak a többi 
poszt betöltését bízta az érdemes kapusra, aki 
szerint minden idők legjobb játékosaiból igy 
lehetne összeállítani egy csapatot: Hardy Not- 
tingham Forest, — Crompton Blackburn Rovers, 
Pennington West Bromwiclt Albion. — Gordon. 
Glasgow Rangers, Mac Call Preston Norb End, 
Mac William Ncwcastle United — Mercdith 
Manchester City, Blootner Derby Countv, Wil- 
són Middlesborough, Morris Notts Forest, 
Bache Aston Villa.

Olimpiász
Románia a téli versenyeken.

Az olimpiai bizottság legutóbbi gyűlésen 
megállapította, hogy a román reprezentánsok 
a Chamonix bán január 25 én kezdődő világ­
bajnokságokon is indulnak. Téli sportokra 12 
atléta indulását határozta el a bizottság. Bucu- > 
rești tudósítónk szerint a román olimpikonok 
a bobsleich, ski versenyeken fognak indulni5\^ 
gyorskorcsolyázásra is két jelölt van kiszemelve.

Amennyiben a két gyorskorcsolyázót is 
kiküldik, úgy erre csak a két Marczinkievitz vî 
fivér jöhet számításba. Tavalyi és azelőtti ered- 
ményeik alapján olyan időt futottak ki, amelyet 
az egész országban senki sem tudott megkö- re 
zeliteni. Különösen Marczinkievitz Zoltán Ili, a 
szezon végén, nagyon megközelítette fivérét 
Marczinkievitz II. Arlhurt, ki mint magyar állam- • 
polgár biztos indulója a világbajnokságnak. 
Marczinkievitz I. Lajps,— a legidősebb, volna a 
második reprezentáns, régi rutinirozott futó, a 
hosszabb távokon, különösen a 10.000 méteres 
futásban indulhat szép esélyekkel.

Japán, a katasztrófális földrengés hatása 
alatt elállt attól a tervtől, hogy 30 embert küld­
jön Párisba s 10-re redukálta a résztvevői számát

Svédország tizenkét síelőt küld ki a téli 
olimpiádra. , ■

Norvégia hét síelőt küldőit ki Chamo- 
nixba. A norvégek a világ legjobb síelői. Torlief 
Haug, Rolf Strömstad, Johann Gröttumsbraten, 
Harale Ökem, Tullin Thams, Vigo Christensen, 
Narve Bonná, a team tagjai.

Davosban mult héten nyílt meg a nagy 
jégpálya, a franciák, osztrákok és a magyarok 
már megkezdték a rendszeres tréningét.

Görögország nem fog részt venni a- 
olimpiászon, miután a szövetségek nem tud 
ják előteremteni a kiküldetéshez szükséges, 
összeget .

RUola, világhírű finn futó, ki most 
Amerikában él, nem hajlandó a finn színekben 
indulni, amennyiben nem szerzi meg az ame­
rikai állampolgárságot, úgy nem indul a párisi 
olimpiászon.
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A spanyol sportról
*

Stollmár Károly, magyar gátfuló bajnok 
hosszabb ideig időzött Spanyolországban, ot­
tani impressióiről a következőkben számolt be, 
egyik budapesti újságírónak:

A spanyolok vad, szinte hatalmas lelkese­
déssel vélik magukat a .sportok után :

Mintha a gyermek kiváncsi, mindent tudni- 
akarása nyilatkozna meg ebben a népben, 

olyan lelkesen figyel meg mindent, tanul, utá­
noz és kezd el űzni minden sportot. Itt rug- 
byznek, lovaspolóznak, atlétizálnak, minden el­
képzelhető sportot űznek, s mindegyiket hatal­
mas Ulkesedéssel és szenzációsan nagy töme­
gekkel. Nagyszerű anyag áll is rendelkezésre, 
de ez az anyag teljesen el van hanyagolva, 
vezelőjük nincs, trénerük nincs. A saját maguk 
erejére vannak utalva, s bizony a kezdetleges­
ség az egyetlen, amit fel lehet jegyezni róluk.

Az atlétikai versenyeken a versenyzők, ha 
nem is tudnak, arra gondosan és mindenek- 
előt figyelnek, hogy

a mozgásuk artiszlikus, mutató szép legyen.
A diszkoszvető, miután kihajította vagy 28 mé­
terre a maga diszkoszát, s végzett valami 

| Silón 8 DEUSGH Az összes sportfdszere^ȘR’Mțbandâ raktára. Cluj, Calea Victoriei 5. 
(Kossuth L.-u.) Egyesüi^elfo^téAtek szállítója. Cserkészfelszerelések 
speciális raktáraI ®ott/»••«««•ee Kérjen árjegyzéket!



beváltásnak látszani akaró szökkenést, egyál­
talán’ nem törődik azzal, hogy mennyire ment 
ki a diszkosza, hanem a közönség feié pislog, 
hogy tapsolnak e, s hogy tetszik-e az ő póza 
a népnek?

Az atlétika kezdetleges mivoltára jellemző, 
hogy a legnagyobb sporttelepen sincsen salak­
pálya, futópálya, s ha versenyt rendeznek, akkor 
csak kimeszelnek egy kört a futballpályán, 
aztán a sprintversenyt a pályán keresztbe fut­
tatják, egy k>s kavicsos homokot szórnak le 
egy helyre, itt kell rudat, távolt magasat ugrani 
s kész az egész, a rendezés is gyat>a. A néző­
nek fogalma sincs a magaságokról, verseny­
zőkről, csak a végeredményt hirdeti ki. Pedig 

a klubok szenzációsan nagy összegeket 
költenek a sportra.

A Barcelona 20 ezer tagja mind lefizeti a tag­
diját, mind kiváltja a meccsek látogatására szóló 
jegy füzetjét, a potyajegy fogalma ismeretlen 
Spanyolországban, a közönség kora hajnaltól 
szépen sorbaáll, hogy megvásárolhassa jegyét, 

y.- minden sportnak óriási nézőközönsége van, s 
t G >gy érthető, hogy tud adni a klubja havonta

3000 pezetát Zamorának.-Aá tényleg bámulatos 
’ művész is, aztán egy másik klub, a Barcelona, 
* 1000 pezetát Plattkónak, amiből bőven kitelik
I10 elsőrangú öltöny ára.
| Igazi nagy atlétájuk még
• ‘ * egyelőre nincsen.

* Ilyen primitiv tréning mellett aligha is lesz- 
A Barcelona trénere egy angol ember volt, 
akinek halavány sejtelme sincs nemcsak atlé' 
tikárói, de még futtbakól sem (elsősorban ezt 
trenírozta) az egyetlen érték benne az volt, — 
hogy tudott angolul beszélni. Pozsonyinak 
mellette először alig volt szava, reá csak az 
ifi és a II. csapatok tréningjét bízták, de aztán 
i ssan belátták, hogy mennyivel külömb az 
angolnái, akit hamarosan menesztették is, s 
Pozsonyi kezébe adták az 1. csapatot is. Pedig 
szisztémája nem nagyon tetszik ott. Pozsonyi 
természetesen a nagy technika híve, de ez nem 
kell a spanyoloknak. Ök nem is akarnak mást, 

* mint a belemenős stílus maximális kihaszná­
lását, ez az erejük, ez kell a közönségnek is. 

Arra a hihetetlen lelkesedésre, mellyel a 
spanyolok a sportot felkarolják, nagyszerűen 
mutat rá

páratlanul fejlett sportfényképészetük.
Minden meccsről tucatjával készülnek a pom­
pásnál ppmpásabb fotográfiák, jó iskola lehe­
tett a bikaviadalok momentumainak fotogralá- 
lása, melyben szintén a tökélyt képviselik.

Hogy mennyire igyekeznek elsajátítani a 
külföld jó tulajdonságait, arra jellemző, hogy 
állandóan egész légiója szerepel odalenn az 
idegeneknek. Futballban tudva evőleg a konti­
nens legjobb csapatai egymásután keresik fel 
a szívélyesen invitáló spanyolokat, Úszásban 
rövid egymásután volt ott az FTC vizipoló- 
csapat, a legjobb belga, majd a legjobb svéd 
együttes, utóbbi Arne Borggai súlyosbítva. 

- Most egy egész halom tenniszező versenyez a 
spanyol fővárosban, nemrég Lenglen és a 
franciák, most svájciak, németek, osztrákok és 
csehek élén a magyar Kehrling Béla képviseli 
a külföldet.

Ha szakszerű vezetés volna, atlétikában 
is hatalmas erőt képviselnének. Anyag van 
tömeg van, érdeklődés van, csak vezetés nincsen’ 

Akar olimpiai győztes lenni f 
úgy használjon izmai bedörzsölésére 

„DIANA”-sósborszeszt 1!
SOÓS ÉS SZTUPJÁR

Megérkeztek az őszi újdonságok 
nagy választékban.

Szövetek
vásznak

Delainek 
harisnyák 

rövidáruk 
Szabókellékek

Cluj, Calea Victoriei No. 1. (Kossuth-L.-u.)

Hz „Universitatea" túrája
(Befejezés).

11 én elérkezett a mécs napja. Délelőtt vé­
gig néztünk egy mérkőzést ezzel töltöttük el az 
időt. Délután ö pompás fogat várt szállónk előtt 
és kivittek a pályára. Gyönyörűen ápolt a „Hask„ 
pályája. A tribün hatalmas, éppen mint a mienk 
itthon s öltözőjük pazar eleganciával és Ízléssel 
van berendezve. Amidőn a pályára kiléptünk 
hatalmas tapssal fogadott a nagy közönség.

Megkezdődet a játék. Az öszes fényképészek, 
kik ottan voltak, mind a mi kapunk hátamegett 
állottak, hogy lefényképezzék a szebb és veszélye­
sebb „Hask" támadásokat, de amikor már a 
negyedik percben gólt értünk el s azután is 
sorozatos támadásokat' csináltunk ellenük a fény­
képészek — egyszer csak azon vészük észre ma­
gunkat, hogy — mind a „Hask“ kapuja megett 
állanak.

Örömünk nem tartott soká mert a 14 percben 
öngólt kaptunk azaz kiegyeiitettünk saját ma­
gunknak.

Ez lehangolta a játékosokat kissé, aminek 
eredménye a „Hask“ 2 ik gólja, itt is mi segí­
tettük a kapunkba a labdát.

Félidő 2: 1. A mássodik félidőben sok. alkal­
munk van a kiegyenlítésre is, de szerencsétlen­
ségünkre célt tévesztenek kapura lőtt labdáink. 
Alandó „U“ fölényben a ll.-ik félidő. Meg kell 
azonban jegyeznem, hogy a horvátok nem le- 
kicsinylendő ellenfelek, mert technikájuk kiforrott 
és fizikailag erősebbek voltak nálunk.

Mécs után azonnal vonatta . ültünk s elin­
dultunk Zsombolyának. Nagyon törődött volt a 
társaság s legtöbben elaludtak közölünk, csak 
páran kártyáztunk meg beszélgettünk, mig végre 
minket is elnyomott az állom.

12-én délben megérkeztünk Zsombolyára, 
fáradtan, összetörve teljesen, s megérkezésünk után 
pár percei már öltözködni kellett a mecsre.

Hideg felvágottat ettünk, mert már • nem . 
volt idő rendesen megebédelni.

Csalódtunk föltevéseinkben amikor ‘tutira 
vettük Zsombolyát. Ennyire fáradtan és öszetőrve, 
nagyon érzett rajtunk az út s nem bírtuk ki ját­
szani rendes formánkat: A metcset azért mégis 
mi nyertük 1 : 0 ra.

Lett volna alkalmunk többet is adni de 
mint az „U“-t mindenhol, it is a pech kiséri.

Meccs után kitűnő bankett, elsőrangú ven­
dégszeretet és jó muri következett. Most már 
úgy is utólsó meccsünk volt, tehát jól mulathat­
tunk. Éjjel 12-kor újra utazás tovább s nem­
sokára elértünk Temesvárra. Egész nap utaztunk 
mig végre este 8-kor megérkeztünk Cluj ra.

Nagyszerű fogadtatásban részesültünk. A 
pályaudvaron a szövetség részéről. Suciu mérnök s 
Dr. Leucuța urak vártak, azonkívül ismerősök „U“- 
isták, fiuk, lányok.

Megérkeztünk a lelkűnkből egy kitörölhe­
tetlen, csodás emlékkel amit soha nem fogunk 
elfelejteni, s amiért vezetőségünk minden tag­
jának de különösen Dr. Lucian Dr. Mitter Dr. 
Vatianu és Popescu uraknak hálásan köszönünk 
akik fáradságot nem kímélve - dolgoztak és ál­
doztak miértünk. A. J.

H világ legjobb atlétái
100 yard: 9'6 mp. Paddock, Hussey 

(Amerika). 9'7 mp. Lidell, Thwaite (Anglia). 
9'8 mp. Clark, Irvin, Kirksey, Leconey, Good- 
willde, Lewer, Washington (Amerika), Dustin 
(Délafrika).

100 méter: 10'4 mp. Paddock, Lewer 
(Amerika) 10'5 mp. Engdahl (svéd), Harö (finn). 
10'6 mp. Carr (Ausztrália), Broos (Hollandia).

220 yard: 21’2 mp. Wilson (Amerika). 
21-4 mp. Campbell, Goodwille, Murchison 
(Amerika). 2T5 mp. Lowejoy, Woodring 
(Amerika!.

200 méter : 21'2 mp. Paddock (Amerika). 
21'6 Péter (Románia, Houben (német), Murchi­
son (Amerika). 21'9 mp. Carr (Ausztrália).

440 yard: 48'2 mp. Woodring, Sweet 
(Amerika). 48'6 mp. Betts (Délafrika). 49 mp. 
Taylor. Ttiomson (Amerika).

400 méter: 49 mp. Vilén (finn), Driscoll 
(Amerika) 49'2 mp. Hoff (norvég). 49'3m p. 
Engdahl (svéd), Paulen (Hollandia).

880 yard : 1 p. 52'4 mp. Griffits (Anglia). 
1 p. 53'4 mp. Watson (Amerika). 1 p. 54'2 
mp. Helfírich (Amerika).

800 méter: 1 p. 54 0 mp. Lundgren 
(svéd). 1 p. 54.7 mp. Peltzer (német) 1 p. 
54'9 mp. Johanssofi (svéd).

1 angol mérföld: 4 p. 10'4 mp. Nurmi 
(finn). 4 p. 13 1 mp. Wide (svéd). 4 p. 14'8 
mp. Ray (Amerika).

1500 méter : 3 p 53 mp. Nurmi (ínn). 
3 p. 54'2 mp. Wide (svéd). 3 p. 58 6 mp. 
Ray (Amerika).

5000 méter : 14 p. 39'9 mp. Nurmi (finn). 
14 p. 44'1 mp. Wide (svéd). 14 p. 54 mp. 
Ray (Amerika) í

10.000 méter: 31 p. 42'7 mp. Rastas 
(finn). 31 p. 45'3 mp. Sipila (finn). 31 p. 51 
mp. Nurmi (finn).

120 yardos gátfutás : 14 8 mp. Barkes, 
Anderson (Amerika). 15 mp. Atkinson (Délafrika) 
151 mp. Fáik (Amerika).

110 m. gát: 15'1 mp. Trossbach (német). 
15'3 mp. Kasten (német), Bemard (francia). 
15'4 mp. Pettersson, Christiernsson (svéd).

440 yardos gát: 54'4 mp. Oram (Ame­
rika). 546 mp. Riley (Amerika). 56'2 mp. 
Christiernsson (svéd).

400 m. gát: 52'3 mp. Vilén (finn). 56 
mp. Resal (francia). 56'3 mp. lukola (finn).

Qerelyvetés : 62'55 m. Klumberg (eszi). 
62'23 m. Ekqvits (finn). 6216 m. Angiét (Ame­
rika).

Diszkoszvetés: 46 95 m. Niittymaa (finn). 
46 04 Lieb (Amerika). 45'13 m. Pope (Amerika).

Sulydobás: 14'98 m. Houser (Amerika). 
14'56 m. Thorpo (finn). 14 54 m. Hills (Ame­
rika).

Kalapácsvetés : 56 38 m. Toottel (Ame­
rika). 52 76 m. Nokes (angol). 51'15 m. Mc 
Grath (Amerika).

Távolugrás: 765'8 Hubbard (Amerika). 
742 cm. Comins (Amerika). 732 cm. Hoíf 
(norvég).

Magasugrás : 198 cm.-Osborne (Ame­
rika). 197'2 cm. Brown (Amerika). 193 cm. 
Lewden (francia), Landon, Poor (Amerika).

Rúdugrás: 421 cm. Hoff (norvég). 401 
cm. Brownell (Amerika) 399 cm. Meyers (Ame­
rika).

Hármasugrás: 15'48 cm. Tuulos (finn). 
14'91 cm,. Hubbard (Amerika). 14'72 cm. 
Jansson (svéd).

Pentatlon: Osborne, Le Gendre, Gour- 
din (Amerika), Hoff (norvég), Somfay (magyar), 
Klumberg (észt).

Decatlon: 7350 pont Osborne (Amerika), 
7328 pont Klumberg (észt), 7287 pont Somfay 
(magyar).

Az itt leközölt eredményeket az idén 
érték el az atléták, az érdekes összeállítást a 
Suomen Urheillulehti finn sport lap nyomán 
közöljük. '

Természetes, hogy ebből az összeállítás­
ból kimaradtak azok az atléták, kik az idén 
nem értek el jobb eredményt, miután az itt 
közölt eredményekből kitűnik, hogy a három 
legjobb időt vagy eredményt elért atlétát vettük 
csak be.

n maBSarorszíBl ilííkl sportélet
A bajnokságok állása.
(Debreceni tudósitónktól.)

Magyarországi tudósítónk az alábbiakban 
számol be a magyarországi vidéki labdarugó 
sport fejlődéséről és nevezetesebb eseményei­
ről. A vidéki labdarugó sport hatalmas fejlő­
désnek indult és a vidéki elit csapatok tekintve 
a fővárosi elsőosztályu csapatokkal szemben 
elért eredményeiket, nem messze maradnak el 
azok classzisától. A budapesti M. L. Sz. végre 
belátva, hogy a vidéki kerületek labdarugó- 
sporijának fejlesztésére az egyetemes labdarugó­
sportnak is nagy szüksége, ezért a vidéki baj­
nokok részére a „legjobb vidéki csapat* címéért 
folyó küzdelmet irta ki. Mig a kerületi váloga­
tott csapatok részére „Vidéki Kupa* mérkőzést 
irt ki, melyért a budapesti II. osztályú váloga­
tott csapat is játszik. A vidéki clubcsapatok, 
hogy fővárosi csapatokkal érintkezhessenek a 
„Magyar Kupádba adták le tömegesen neve­
zéseiket, melyek közül 3 vidéki egyesület úgy­
mint a Szomb. A. K., Szegedi Vasutas és a 
Debreceni T. E, egész az középdöntőig jutot­
tak, ami szintén a vidéki sport fejlődéséről tesz 
tanúságot. A vidéki kerületek közül az első 
helyet méltán a



nyugati 
kerület foglalja el. A bajnokságban résztvevő 
9 egyesület közül a Szomb. AK kitűnő együttese 
vetekedik a budapesti elsöosztályu. csapatok 
nívójával. Csatársora, melyhez hasónlóan csak 
az MTK'és Vasasok csapata játszik, a legszebb 
angol futballt játsza, legjobb emberük a „Hen­
tes" néven becézett Mészáros és Krunczler. 
Méltó vetélytársai a SzAK-nek, a helyi rivális 
Szomb. SE, Győri ETO és újonnan feltűnt 
Nagykanizsai TE. A tavalyi bajnok Tatabányai 
SC csapata teljesen szétzüllött, ennek oka a 
csapat fegyelmezeíllenségében keresendő. A 
TȘE az SzSE ellen lejátszott bajnoki mérkőzés 
után parázs verekedést röktönzött, aminek kö­
vetkezménye 6 legjobb játékosának huzamo­
sabb ideig való letiltása lett. Az idei bajnok­
ságban a TSC még egy pontot sem szerzett.

A bajnokság első helyezettje a SzAK 
csapata, mely a „vidéki legjobb csapata" el­
méért folyó küzdelemben első lett és az or­
szágos bajnokság döntőjében összekerülve a 
fővárosi bajnok MTK csapatával, melynek méltó 
ellenfele volt, erős küzdelem után az MTK 
csapata került ki 2:0 arányban győztesként, a 
két kapott gól közül az egyik 11-es büntető- 
rúgásból eredt. Második helyen a Győri ETO 
kiváló csapata áll egyenlő pontszámmal. A 
harmadik helyet az SzE csapata tartja. A ke­
rületi élet most nagyqn feszült, mivel a győri 
egyesületek a kerület székhelyét Szombathely­
ről, Győrbe szeretnék áttenni. A kerület 
mely két pártra oszlott, egymás ellen dol­
goznak, ami maga után vonta volna a ke­
rületi autonomia elvesztését. De a tizenkettedik 
órában Tibor Lajosnak, az MLSz kiküldöttjé­
nek sikerült a kedélyeket lecsillapítani. A má­
sodik helyet a nyugati kerület mindenben 
méltó'riválisa, a

déli 
kerület foglalja el. Itt is éppen úgy, mint 
Nyugaton a SzAK képviseli a déli csapatok 
legjobbját, méltán. A Szegedi AK csapata, 
melyben a magyar válogatott Solti játszik bal­
szélsőt, a Szomb. AK al ellentétben a bele- 
menő stiiust játsza, eredményesen. A bajnoki 
küzdelmek itt a leghevesebbek, mivel az ed­
dig minden nagyobb konkurrencia nélkül levő 
SzAK csapatának nimbusza után szeretnének 
az erősen feljavult szegedi és csabai csapatok 
pontot tenni. Ez a szezon elején valószínűnek 
látszott, mivel a SzAK csapatának sérültjei és 
a beteg Solti nélkül kellett a bajnokság start­
jához áilani, most azonban a kompletté lett 
SzAK csapatával szemben csak szándék ma­
radhat.

A SzAK csapata habár a szezon elején 
gyengén startolt, most már biztosan tartja az 
első helyet, utánna az erősen feljavult csabai 
sport méltó reprezentánsa, a Csabai „Előre" 
csapata következik egyenlő pontszámot érve 
el a SzAK-al. A tavalyi bajnokság titkos favo- 
ritja, a Vasutasok csapata, mely a „Magyar 
Kupa” középdöntő mérkőzései során a BTC-t 
2: 0 ra verte, harmadik helyre szorult, de vi­
gasztalja őket az a tudat, hogy a nagynevű 
SzAK-1 a kerületi egyesületek közül csak nekik 
sikerült megverniük. Válogatott csapatuk, mely­
ben, nyolc SzAK játékos szerepel a „vidéki 
legjobb kerületi 11 címéért" folyó küzdelem­
ben Észak csapatát 1 :0-ra megverte, ez a 
mérkőzés reváns jelleggel bírt, mivel Észak 
csapata a mult évi ugyanilyen értelmű mérkő­
zés folyamán 1 :0-ra megverte Dél csapatát. 
Dél ezzel a győzelmével kvalifikálta magát a 
tavasszal lezajló döntő-mérkőzésre, melyben 
Nyugat válogatott csapatával kerül össze. A 
kerületi élet itt sem nyugszik szilárd alapokon 
s az egyesületek közölt folyó ellenségeskedés, 
mely a kerületi funkcionáriusok között is fel­
ütötte fejét, ennek kövelkezményeképen a déli 
kerület elvesztette legértékesebb tagját, Swoy 
Kálmán vezérkari ezredest, ki a kerület elnöke 
volt. 3 ik helyen a „Vidéki Kupa" első győz­
tes kerülete

Észak 
áll. Az itteni bajnokságnak már az évek óta 
védő Diósgyőri VTK az idei favoritja. Habár 
az exbajnok MVSC erősen ostromolja a volt 
díszes pozícióját és nem kis reményük van rá, 
mivel az idei találkozása a DVTK csapatával 
.3:3 arányban eldöntetlenül végződött és az 
MVSC állandó fölénye jegyében folyt le, csak 
az állóképessége miatt tudóit a DVTK eldön­
tetlen eredményt kicsikarni s ez az állóképes­

ség az, ami újra a bajnokság favoritjává teszi. 
A többi miskolci, diósgyőri és sátoraljaújhelyi 
csapatok majdnem mindegyike egyenlő játék­
erőt képvisel. A mult bajnokság 6. és 7. he­
lyezettjei a MKASE és Sátoraljaújhelyi AC csa­
patai az idei bajnoki kampányban hatalmas 
javulásról tettek tanúságot és nem egy északi 
sportember véleménye az, hogyha nem az 
idén, de a jövő évi bajnokság győztese e két 
csapat valamelyike lesz. Az északi kerület vá­
logatót! csapata a vidéki válogatott csapatok 
közül mondhatni legszebben szerepelt. Rövid 
2 év leforgása alatt a következő szenzációs 
eredményeket érte el a magyar válogatott 1. 
b.-vel eldöntetlenül játszott, a budapesti má­
sodosztályú csapatot kétszer megverte és két­
szer eldöntetlenül játszott, Dél csapatát 1 :0-ra 
megverte, Kelet csapatát 2 ízben megverte és 
2 ízben eldöntetlenül végezlek. Az északi ke­
rület büszke lehet válogatott csapatára. Negye­
dik helyen áll a

Keleti
kerület, melynek sportját "Kolozsvár sportkö­
zönsége a régi kapcsolat folytán jól ismeri. 
A mult bajnokságot az fttjárt Debreceni VSC 
nyerte meg, habár határtalan szerencsével, d« 
megérdemelten, mert csapata szívvel és lélek­
kel küzdött. Az idei bajnokságban a DVSC 
csapata 3 uj játékossal megerősítve indult a 
küzdelembe, csapata, mely ma vidéki viszony­
latban kitűnő jó startot véve, az első helyen 
áll. A keleti kerület csapatainál azon sajátsá­
gos vonást láijuk, hogy minden csapata, ki­
véve az újdonsült elsöosztályu Berettyóújfalui 
USE csapatát, hol a Haggibor volt balszélsője 
Nyúl is játszik, egyforma klasszist képviselnek 
és a bajnoki mérkőzések eredménye csak a 
pillanatnyi diszpozíciótól függ. Második helyen 
a Nyíregyházi TVE csapata akarja először a 
bajnoki címet a debreceni csapatoktól Nyír­
egyházán vinni s nem kis reményük van rá. 
Harmadik helyen DKASE csapata áll, a bajnok­
ság startjánál a biztos favorit volt, de rövid 
egy hét alatt elvesztette centerhalfját, Sípost, ki 
a vidék legjobb centerhatfja és két kapusát, 
igy hogy reményei a minimumra ■ csökkentek.

Negyedik helyen a keleti kerület legpeche­
sebb csapata a DTE áll. Elért eredményei az 
elsők közzé predesztinálják, de csapata ősszel 
minden szezonban gyengén szerepel s az őszi 
pontveszteséget tavasszal nem tudja behozni. 
Nem lesz érdektelen elért eredményeit felemlíteni. 
A „magyar Kupa" mérkőzések helyi eldöntői 
során a DEAC t 4 : 0 ra, a DVSC-t 5 : 1-re verte 
meg. Az északi‘kupagyőztest DAC-t 2 : 0-ra s a 
középdöntőben a Vasasok csapatától csak mini­
mális góldifferenciávai kaptak ki. A DKASE által 
kiirt „Ezüst labda" mérkőzés ezévi győztese s 
Magyarország legpazarabb clubdijának az „Ezüst 
labdának" ez évi védője lett. Ezen mérkőzések 
során a DVSC t 6: l-'re verte meg. A keleti 11, 
mely nemrégiben igen gyengén szerepelt, must 
igen szép eredménnyel lepte meg hálás közön­
ségét. A „Vidéki Kupa" mérkőzések során Kö­
zép csapatát 3 : 0-ra könnyen verte, ezzel bejutott 
a döntő mérkőzésekbe. A keleti kerület mond­
hatja magáénak a legjobb válogatott közvetlen 
védelmet. Ötödik helyen a legnépszerűbb kerület a

közép magyarországi
kerület áll. Itt a bajnoki mérkőzést 4 alosztály­
ban bonyolítják le, mintegy 50 csapat küzd a 
büszke bajnoki címért, melynek legjogosabb 
aspiránsa a tavalyi bajnok Kecskeméti AC és 
Szolnoki Máv csapatai. Közép dicsekedhetik a 
legszebb kerületi sportélettel, a hatalmas kerületet 
a kerületi funkcionáriusok a legnagyobb renddel 
administrálják, ami igazán nagy ritkaság a vidéki 
kerületeknél. Válogatott csapata az utóbbi időben 
igen gyengén szerepelt. Utolsó helyet a legifjabb 
vidéki kerület a

pécsi 
kerület foglalja cl. A bajnokságot! itt a pécsi 
csapatok egymás között intézik el, mely minden 
valószínűség szerint ismét a tavalyi bajnok Pécsi 
Bőrgyári TC zsákmánya lesz. A csendesen mű­
ködő kerület a 2 héttel ezelőttre kisorsolt Buda­
pest Il-osztályu válogat!—Pécs válogatott mérkő­
zés, melybe budapestiek Hlavay ll. osztályú szö­
vetségi kapitány gyámoltalansága miatt a mérkőzés 
idejére nem tudtak megjelenni. Pécsen, teljesen 
felrázta, mivel a pályán összegyűlt hatalmas kö­
zönség tüntetést rendezett a kerület ellen, őt 
tartván hibásnak a mérkőzés elmaradása miatt. 
Általában még ez a kerület a virágzás csecsemő­
korát éli. b.—i.

3 Bebauer, dp. Tempea és dp. 
Leucuția Qgyhfiz

Kovács Miklós úrtól a Comitetul Central 
igen aktív és értékes tagjától a következő leve­
let kaptuk, amelyben megvilágítja a Gebauer 
ügyet:

Igen tisztelt Szerkesztő Ur 1
A nagyváradi „ Sportélet" e hó 2ó-i száma 

személyemmel kapcsolatban azt közli, hogy a 
„F. S. S. R." Comitetul Central-jában elfoglalt 
tagságomról azért mondottam le, mert nem 
akartam dr. Leucuția Auréllal egy testületben 
működni.

Az erdélyi sportkörök helyes informálása 
okából tisztelettel kérem szíveskedjenek b. 
lapjukban helyet adni a következő kijelenté­
semnek : _

Amidőn lemondottam (1923. okt. 20 án) 
még híre, hamva sem volt a Gebauer, contra 
dr. Tempea és dr. Leucuția affairnek, mert 

-annak megindulása a Com. Central november 
4-i ülésén történt, — amelyen már lemondásom 
folytán jelen sem voltam. A „Sportélet" beállí­
tása tehát: téves. Lemondásom, mint azt hiva­
talos leköszönő levelemben meg ís írtam: 
súlyos elfoglaltságom miatt történt és minthogy 
egyrészt úgy dr. Leucujta és dr. Tempea urak­
kal, valamint másrészt Gebauer úrral a lég- 
szivâlyeșebb viszonyban vagyok, nem vállai­
kozhatom arra, hogy bármelyik oldalon is az 
„adout" szerepét vállalhassam.

Informálásuk végeit megjegyzem még, 
hogy Gebauer ezideig csak az „Olympiai 
Bizottság" ból lépett ki. Azok a hírek, hogy 
egyéb tisztségeiről lemondott volna, alapta­
lanok. A közötte és a másik két ur között fel­
merült lovagias ügy sem a lengyel, sem a 
jugoszláv, sem pedig a török ügyből nem 
származik. Annak az eredete egy egészen jelen­
téktelen, egy u. n. belkezelési ügyre vezethető 
vissza, amely ügy nem „nyilvánosság-képes".

Mindenesetre komolyan fájlalom, hogy a 
Com. Central-nak amúgy is fogyatékos „Leis- 
tungsfehigkeit“-ját még ilyen incidensek is 
korlátozzák — és bár a Com. Central-nak e 
hó 4 én Őfensége elnöklete alatt megtartott 
ülése nem fogadta el demíssziónak, — mégis 
ezek az állandó heccek tényleg nem alkalma­
sak arra, hogy a maradáshoz túl sok kedvet 
érezzék magamban.

Szívességüket hálásan megköszönve, 
vagyok

Sporttársi tisztelettel 
Kovács Miklós.

București 27. XI. 1923.

A „Sport" körkérdése az olvasókhoz.
Felkérjük olvasóinkat, hogy az alábbi kérdé­

sekre adják meg a feletefet, a beküldés határ­
ideje 1923 december 20. (Cluj. Calea Victoriei 21).

1) . Ki a legfairabb cluji játékos

2) . Ki a legdurvább cluji játékos

3) . Ki a legjobb romániai biró ?

4) . Hogy állítanám össze a válogatott csapatot 
az olímpiászra ?

Név és lakhely

Sportember 
csak Papp Samu 

fodrászmühelyében 
szépíti megát.
Cluj, Calea Regele Ferdinand 37. szám.



“a S szökteti Cureát, kinek beadását Bázsa az utolsó
Universitatea—CFR 1:0 -Az Universitatea P!rcben menti. A CFR több veszélyes táma­

dást intéz, majd az U támadás komért ered-a bajnokság favoritja — A KAC áll a 
bajnokság élén — Elmaradtak a Carol 
Cupa mérkőzések — ATE—AAC 1 :1 — 

Külföldi eredmények.
Pénteken egészen tavaszi idő kedveske­

dett a futball rajongóinak. Siettek az élelmes 
intézők a mérkőzéseket lekötni. Három mérkő­
zésről is volt szó, azonban a vasárnapi ked­
vezőtlen idő miatt, csak a hivatalos sorsolás 
szerinti Universitatea—CFR mérkőzést játszot­
ták le e csapatok.

A kedvezőtlen idő dacára, elég szép 
számú közönség nézte végig a mérkőzést. A 
KAC és Victoria, no meg az Universitatea kö­
zönség az U nak drukkolt, a Haggibbor és a 
KKASE publikum szivében felcsillant a re­
ménysugár, ha a CFR győz, úgy a veszélyes 
zónába az U. kerül. S akkor mentve van 
minden.

Mig Clujon folynak szép csendben a 
bajnoki mérkőzések, addig a vidéken minden 
csendes. Egyedül az aradi kerületben, mely 
kerület vezet az óvásokban, ismételték meg az 
ATE—AAC mérkőzést. x

A tegnapi nap eseményei

I. o. bajnoki. Biró: Gzinczár Imre (Haggibbor). 
A mérkőzés levezetésére felkért Nagy Lajos . 
biró későn érkezett ki4a pályára s igy Czin- 
czárt kérte fel a két egylet vezetősége a birás-
kodásra.

Ez a mérkőzés döntŐfontosságu volt az 
ősH forduló helyezéseire, mert ha a CFR győ­
zött volna, úgy behozhatatlan pontszámmal 
biztosította volna a vezetést a bajnokságban.

A mérkőzés fontosságának tudatában a 
CFR minden energiáját dobta bele a küzde­
lembe, komplett összeállításban állott fel:
Maksay — Kinizsi, Bázsa — Szabó Végh 11, 
Végh I — Nagy, Takács, Ujfalvi, Feichninger, 
Tusson. Mig az Universi'atea Lazar -- Deutsch, 
Albiși — Rațiu, Hajiegán, Huza — Corcan, 
Bonciocat, Giurgiu, Guga, Curea összeállítás­
ban játszott.

A mérkőzés úgy indult, hogy a CFR 
könnyen fogja megnyerni, legalább az első 
félidőben mutatott játéka alapján. A CFR half- 
sora állandóan támadásba dobta a vasutasok 
csatársorát, kik ezúttal erélyes és belemenő 
játékot produkáltak, de az U. közvetlen védelme 
az első percek apróbb szépséghibáit kivéve, 
derekasan állottá meg helyét.

A CFR nek feddig az volt a főtulajdon­
sága, hogy szívósan és végig hirta küzdeni 
mindkét félidőt, azonban ez alkalommal, a 
második félidőben áldozatul esett saját hatal­
mas tempójának.

A második félidőben az Universitatea ma­
gára talált s apró, precíz passzjátékkal teljesen 
ktfullasztotta ellentelét. A CFR halfsora nem 
iudia feltartóztatni az Universitatea válogatóit 
belső trióját, kiknek minden támadása veszélyt 
jelenteit a Maksay által jói védeti CFR kapura.

Az U teljesen reálisan nyene meg a mér­
kőzést, a hosszú és fárasztó tura nem látszott 
meg a csapaton, mert az csak jó hatással volt 
a játékosokra, mert a kemény mérkőzések szí­
vósságot öntöttek az együttesbe s ez döntötte 
el a mérkőzés sorsat kedvezően az U ra nézve. 
Emlékezetes volt az U tavalyi és idei szerep­
lésé, az első félidőben jói bírta az iramot, 
fölényét megtudta tartani a második félidő kö­
zepéig, i:t aztán visszaesett, s ellenfele az utolsó 
Öt* percben (Haggibbor) kiragadta a biztos 
győzelmet a kezéből.

Mostani győzelme igazolja a furán elért 
■ szép eredményeit, egyben igazolja azt is, hogy 

multheti verasege is irreális volt.
Ha az U mostani jó formáját hátralevő 

mérkőzésein is kijátsza, úgy az idei bajnokság 
biztosává van részére.

A játékról.
Az első félidőben a nagy vervvel játszó 

CFR csapat a többet támadó s már a 2. perc- . 
ben komért ér el. Takács veszélyes belemenés- 

sel felforditja Lázár kapust. Veszélyes . CFR 
támadások. Majd a 7. percben Giíga hosszan

ményez 16. ptre), A 30. percben az erősen 
szorongatott U kapu előtt Albiși tisztáz. A 36. 
percben korner a CFR javára. Az utolsó per­
cekben U támadások, Guga lövését Maksay 
rávetéssel menti.

A második félidőben az U belső triója 
megközelíti a CFR-kaput, Bonciocat váratlan 
lövését Maksay szépen fogja. Egy percre rá 
Feichninger kapu fölé lő. A 2. percben a CFR 
komért ér el. Ezután az U teljesen leszorítja 
ellenfelét, azonban a csatárok, ha szemnek szép 
és tetszetős akciókkal dolgoztak is, kapufa 
nem igen lőttek.

A 11. félidő közepén a CFR is egymás 
után két^ komért ér el s ismét visszaesik. A 
40. percben Bonciocat lövését rávetéssel nehe­
zen menti Maksay. A 43. percben esett a 
győztes gól. Ouga, kicsellezve a CFR-védel- 
met, kapura lő, Maksay védi ugyan a labdát, 
de Bonciocat kellő időben á labdán van 
begurltja.

Az utolsó percekben mezőnyjáték.

A játékosokról.

s

A győztes csapat, egyben a mezőny leg­
jobb embere Huza balhalf voit. Annyit fejlő­
dött az utóbbi időben, hogy tegnapi játéka 
után a legszebb jövőt jósolhatjuk neki. Guga, 
Bonciocat kitűnő játékot produkáltak, különö­
sen Ouga, aki mindkét félidőt fáradhatatlanul 
küzdötte végig.

Deutsch, Albiși és Lazar is jól megálták a 
helyüket. Curcat elhanyagolták. Corcan betegen 
állott ki, ami meg is látszott játékán.

de
A CFR-bőt Végh Gzula, Ujfalvi, Kinizsi, 

különösen Bársa vált ki.
Korner arány 6:3a CFR javára.
Czinczár biró kitünően vezette le a mér- 

közést.
A tegnapi mérkőzés után a Cluji kerü­

let bajnoksága a következőképeo alakult:
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3. Victoria-------- — 4 2 1 1 8 4 5
4. Universitatea,- — 3 2 — 1 3 2 4
5. Haggibbor — " ■■ ■ zj 2 — 2 3 4 5
6. KKASE — — — 5. —T- 1 4 2 7 I

KKASE—Hagg. és KAC—Univ.
alatt áll.

A tegnapi bajnoki mérkőzés annyiban ho­
zott változást, hogy a vezetőhelyre a KAC került 
egyenlő pontszámmal a CFR-rel, csak a KAC 
gólaránya jobb. Az Universitatea a negyedik 
helyre küzdötte fel magát, amennyiben a Uni­
versitatea hátralevő mérkőzéseit (Hagg. és Victoria) 
megnyeri, úgy a bajnokság legjogosabb aspiránsa, 
mostani jó formája mellett — megérdemelten 
kerülhet ki az őszi forduló győztesének.

Tg-mureș lemondta Timișoara javára 
a Carol-cupa mérkőzést, mig București, Arad­
nak. Oradea-Maré nem ment le Csernoviczba 
játszani.

sen

telt

Timișoara. Oradeamare és Tg. mure-
nem volt mérkőzés.
Arad: ATE—AAC 1:1 (1 :0). Megismé- 

bajnoki. Biró Steinhübel. Durva és erős 
mérkőzés, melyet a biró. már a játék elején ki­
engedett a kezéből. A 13 percben Puskás rúgta 
az ATE vezetőgólját, amit Gencsi a 11. f. i. 26. 
percében egyenlített.

Brașov. Brasovia oldboy — Német színé­
szek 4: 2 (2 : 2).

Brașovia oldboy 11.—Bírák 2:1 (1:0).

A KKASE házi estélye. ■

Szombaton este rendezta a KKASE első 
házi estélyét, tornaszámokkal és tánccal egybe­
kötve. Szép számú nézőközönség előtt folyt le 
a programúi. Feltűnő voit, hogy a cluji keres­
kedők — kevés kivételével — nem jelentek meg 
az estélyen. A KKASE tizenkét tagú tornász 
gárdája mutatott be nyújtón, gyűrűn és korláton 
szebbnél-szcbb kivitelű gyakorlatokat. Különösen 

Andrássyt, Eichnert, Lőrinczyt, Morariut és Bu­
kásit melegen ünnepelték.

Külön látványosságot keltett a KKASE két 
tagjának iskolabirkózása, továbbá az egylet gúla 
és akrobata csoportjának munkája. A sportrész 
után reggelig tartó tánc következett.

JVIt lesz a jövő héten?
Amennyiben a kedvező időjárás megen­

gedi, úgy a vasárnapi mérkőzések a következők :
Városi sporttelep-.

Kispálya: d. u. 2—4 KKASE ifj.—Victoria ifj. 
Nagypálya-. d. e. 10—12 U. II.—Vict. ll.sz. dij.

„ d. u. 12—2 KMTE—Aesc. II. o. b.
„ d. u. 2—4 U.—Haggibbor 1. o. b.

Budapesti eredmények
Az elmúlt hétről elmeradt mérkőzéseket 

játszották ie a csapatok.
MTK—Zugló 0:0. Nagy meglepetés. 

Huszonöt percig MTK fölény s hat komért ér 
el, a második félidőben Zugló 10 emberrel 
játszik, az MTK erős iramot diktál, majd egy 
kapu előtti kavarodásból tizenegyest ér ei, amit 
Molnár a kapus kezébe rúgta. A játék vege 
felé ellanyhul.

FTC—KAC 4:0 (1:0) A KAC csak 30 
percig tudott ellenállni a a jóformában lévő» 
FTC-nek, amikor is Pataki rúgta a vezetü gólt, 
a hátra levő időben a KAC védekezésre van 
utalva. A második félidőben Pataki (2) és 
Héger rúgják az FTC további góljait.

UTE—Vasas 1:0 (0:0). Gyönyörű küz­
delem, az első félidőben a Vasas volt fölényben. 
Takács kapufát lőtt, a második félidőben vál­
tozatos mezőny játék, az UTE belső csatárok 
szép akciókkal közelitik meg a Vasas kaput és 
a 43. percben Jeszmás rúgta a győztes gólt.

BTC—33 2:0 (2:0). A sáros talajon a 
BTC jobban mozgott s ezzel nyerte meg a mér­
kőzést. Mindkét gólt Horváth rúgta.

Törekvés—Hí. kér. 2:0 (2:0). A 111. 
kerület volt állandóan fölényben, ennek dacára 
a Törekvés Kautczky révén rúgta góljait a 25. és 
30. percben. A Ili. kér. egy tizenegyest mellé lőtt.

VAC-UTSE 3:0 (1:0).
Boros II. rúgta a 16. percben a vezető 

gólt, az UTSE elkeseredetten támadt, de ered­
ményt nem tudott elérni. A második.félidőben 
Szinai öngólt vet, az UTSE durván játszik, a 
42. percben Jocke rúgta a VÁC harmadik 
gólját.

Másodosztályú mérkőzések:
NSC—MAC 4:1. A MAC első veresége. 

A mérkőzésen Robby (NSC) játékos a lábát 
törte.

Postás-MAFC 3:0, Főv. TK -BAK 
1 :0.

Vegyes híreik
Közös tréning. Az Universitatea-nak el­

vették a torna termét, a nagyszámú atlétával, 
birkózóval és vívóval rendelkező egyetemi csa­
patnak most nincs hol trenirozon, pedig a bir­
kózó bajnokságok közelednek s az olimpiász 
nincs már messze. Értesülésünk szerint, az Uni­
versitatea vezetősége tárgyalásokba bocsátkozott 
a Victoriával, hogy a George Barijiu tornater­
mében ahol eddig a Victoria tartotta téli tré- 
ningjét, közösen használják az atléták. Remélhe­
tőleg a két egylet barátságosan megfog tudni 
állapodni s a jövő héten már megkezdődik a 
rendszeres tréning.

A birkózókat Puchlapek Gyula. világhírű 
birkozótréner készítené elé a bajnokságra.

A boxoiókkal Saivan Virgil mérnök fog­
lalkozik.

A magyar hockcy csapat 3:1 (1:0)
arányban legyőzte az osztrák csapatot.

Sportembereid
Férfi és divaiszűkségletciteket ezután 

SUGÁR & DEUTSCH 

cégnél szerezzétek be.

Felelős szerkesztő: 
BLUMBERG JÓZSEF
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